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Predmet: MJESECNI SAZETAK AKATA VIJECA — OZUJAK 2026.

U ovom dokumentu navedeni su akti koje je Vije¢e donijelo pisanim postupkom u ozujku 2026.!

Radi lakSeg snalaZenja naznaceni su i ,,kratki naslovi” kako su navedeni u dnevnim redovima

Vijeca (u kurzivu).

Sadrzava informacije o donosenju zakonodavnih 1 nezakonodavnih akata, ukljucujuci:
o datum donoSenja pisanim postupkom,?

o broj donesenog dokumenta,

o upucivanje na Sluzbeni list.

Informacije o drugim aktima koje je donijelo Vijee mogu se pronaci na posebnoj internetskoj
stranici Vije¢a, u odjeljku ,,Sastanci”. Ovaj je dokument dostupan i na internetskim stranicama

Vijeca: Mjesecni sazeci akata Vije¢a — Vijece.

1 Od sijecnja 2026. mjesecni sazeci akata Vijeca ukljucivat ¢e samo informacije o zakonodavnim i
nezakonodavnim aktima donesenima pisanim postupkom. U skladu s ¢lankom 12. stavkom 1. tre¢im
podstavkom Poslovnika Vijeéa: ,,Sazetak akata donesenih pisanim postupkom svaki mjesec sastavlja Glavno
tajnistvo. Taj sazetak sadrzava sve izjave koje se trebaju unijeti u zapisnik Vije¢a. Dijelovi sazetka koji se
odnose na donosenje zakonodavnih akata objavljuju se.”

2 Ako su zakonodavni akti doneseni u redovnom zakonodavnom postupku, datum donosenja u Vijecu i stvarni

datum doti¢nog akta mogu se razlikovati jer se zakonodavni akti doneseni u redovnom zakonodavnom

postupku smatraju donesenima tek nakon $to ih potpiSu predsjednik Vijec¢a i predsjednik Europskog
parlamenta te glavni tajnici tih dviju institucija.

https://www.consilium.europa.eu/hr/home/.
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https://www.consilium.europa.eu/hr/documents/public-register/public-register-search/?WordsInSubject=MONTHLY+SUMMARY+OF+COUNCIL+ACTS+&WordsInText=&DocumentNumber=&InterinstitutionalFiles=&DocumentTypes=&DateFrom=&DateTo=&MeetingDateFrom=&MeetingDateTo=&DocumentLanguage=EN&OrderBy=DOCUMENT_DATE+DESC
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2009/937/oj
https://www.consilium.europa.eu/hr/home/

Dokumenti koji su navedeni u sazetku dostupni su u javnom registru dokumenata Vijec¢a na

poveznici: Dokumenti i publikacije — Vijece.

Ako dokument nije izravno dostupan, zahtjev za pristup dokumentima moze se podnijeti na

poveznici: https://www.consilium.europa.eu/hr/documents/public-register/request-document-form/.

Treba naglasiti da je ovaj dokument isklju¢ivo informativne prirode.
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https://www.consilium.europa.eu/hr/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/hr/documents/public-register/request-document-form/

Pisani postupci

Pisani postupak dovrsSen 14. oZujka 2026. CM 1978/26
Odluka Vijeca o izmjeni Odluke 2014/145/ZVSP o izmjeni Odluke 2014/145/ZVSP o mjerama ogranicavanja s obzirom na djelovanja | 5414/1/26
kojima se podrivaju ili ugrozavaju teritorijalna cjelovitost, suverenitet i neovisnost Ukrajine REV 1
Odluka Vijeéa (ZVSP) 2026/696 od 14. ozujka 2026. o izmjeni Odluke 2014/145/ZVSP o mjerama ograni¢avanja s obzirom na

djelovanja kojima se podrivaju ili ugrozavaju teritorijalna cjelovitost, suverenitet i neovisnost Ukrajine

Provedbena uredba Vijeca o provedbi Uredbe (EU) br. 269/2014 0o mjerama ogranicavanja u odnosu na djelovanja koja podrivaju ili | 5416/26
ugrozavaju teritorijalnu cjelovitost, suverenost i neovisnost Ukrajine

Provedbena uredba Vijeéa (EU) 2026/695 od 14. ozujka 2026. o provedbi Uredbe (EU) br. 269/2014 0 mjerama ograni¢avanja u

odnosu na djelovanja koja podrivaju ili ugrozavaju teritorijalnu cjelovitost, suverenost i neovisnost Ukrajine

Obavijest namijenjena osobama i subjektima na koje se primjenjuju mjere ograni¢avanja predvidene u Odluci Vije¢a 5417/2/26
2014/145/ZVSP, kako je izmijenjena Odlukom Vije¢a (ZVSP) 2026/696, i1 Uredbi Vije¢a (EU) br. 269/2014, kako je provedena REV 2
Provedbenom uredbom Vijeéa (EU) 2026/695, o mjerama ograni¢avanja u odnosu na djelovanja koja podrivaju ili ugrozavaju

teritorijalnu cjelovitost, suverenost i neovisnost Ukrajine

Pisani postupak dovrsen 19. oZujka 2026. CM 2165/26
Odluka Vijeca o stajalistu koje treba zauzeti u ime Europske unije na 15. sastanku Konferencije stranaka Konvencije o zastiti 6882/26

migratornih vrsta divijih Zivotinja u pogledu prijedlogad vise stranaka za izmjenu dodataka toj konvenciji
Odluka Vijeca (EU) 2026/733 od 19. ozujka 2026. o stajaliStu koje treba zauzeti u ime Europske unije na 15. sastanku Konferencije
stranaka Konvencije o za$titi migratornih vrsta divljih Zivotinja u pogledu prijedloga vise stranaka za izmjenu dodataka toj konvenciji
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1778578347624&uri=CELEX%3A32026D0696
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1778578347624&uri=CELEX%3A32026D0696
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32026R0695&qid=1778578534106
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32026R0695&qid=1778578534106
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG01808&qid=1778578644712
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG01808&qid=1778578644712
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0733&qid=1778579539587
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0733&qid=1778579539587

Pisani postupak dovr$en 24. oZujka 2026.

CM 2206/26

Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeca o izmjeni Uredbe (EZ) br. 261/2004 o utvrdivanju opcih pravila o odsteti i pomoci
putnicima u slucaju uskracenog ukrcaja i otkazivanja ili duzeg kasnjenja leta te Uredbe (EZ) br. 2027/97 o odgovornosti zracnih
prijevoznika u vezi s prijevozom putnika i njihove prtljage zracnim putem (drugo citanje) — neodobrenje amandmana Europskog
parlamenta

CM 2206/26

Izjava Portugala

Portugal cijeni rad ciparskog predsjednistva i njegovih prethodnika na unapredenju analize Uredbe o pravima putnika u zraénom
prometu i kontakte s Europskim parlamentom.

Portugal je oduvijek tvrdio da bi se revizijom Uredbe trebala pojednostavniti njezina primjena, ali i da bi se prije svega trebala
zadrzati ili ojacCati prava putnika, ¢ime bi im se omogucilo da imaju koristi od zastite koja 1 dalje sluzi kao standard u drugim regijama
svijeta.

Stoga je glasovao protiv politickog dogovora Vijeca, smatrajuci, medu ostalim, da su usvojeni pragovi korak unatrag u pogledu
zaStite prava putnika.

Portugal je pritom izjavio 1 da ¢e zadrzati svoje stajaliSte za kasnije pregovore s Europskim parlamentom te je podrzao prijedloge
Europskog parlamenta o srediSnjim elementima kao §to su iznosi naknade i vremenski prag nakon kojeg se takva naknada mora
isplatiti. Podsjeca da se prava putnika primjenjuju samo ako postoji nedostatak u objektivnoj odgovornosti drugih dionika.

S druge strane Portugal smatra da su neki elementi zajednickog stajaliSta Vijeca vrijedni uklju¢ivanja u kona¢ni sporazum te se stoga
SUZDRZAVA od glasovanja u ovom pisanom postupku, nastojeéi zadrzati otvoren pregovaracki put koji nudi Odbor za mirenje.
Medutim, Portugal ponovno isti¢e svoju spremnost da u pregovorima s Europskim parlamentom nastavi konstruktivno zagovarati
znatno poboljSanje zakonodavstva Europske unije koje odgovara oc¢ekivanjima svih dionika, s posebnim naglaskom na putnicima ¢iji
se interesi Stite ovom Uredbom od 2004.
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